Multi-Contact

Kupplungen

Buchsen
KBT6AR-N/...-S

mit Arretierung und Pressanschluss

Buchsen vom Typ KBT6AR-N/...-S sind
Buchsen mit Arretierung zum Anpres-
sen an hochflexible Cu-Leiter mit
10mm? und 18mm? bzw. 25mm? Quer-
schnitten.

Mit dieser Buchsen konnen sowoh! Ein-
baudosen mit Stecker, als auch Stecker
vom Typ KSTBAR-N/... kontaktiert wer-
den (siehe auch Seite 8).

in Verbindung mit Einbaudosen ergibt
sich ein Gerdteanschiuss und mit Stek-
kern eine Steckkupplung.

NELU Die Typen der ...5-Serie sind mit
erhohtem Berihrungsschutz.

- Die aktiven Teile der KBTGAR-N/..-S
sind im nicht gesteckten Zustand berih-
rungssicher gemass DIN/VDE 0470, Teil 1.

m Bitte Farbcode angeben.

A Montageanieitung MA 006
auf Anfrage!

Couplers

Sockets
KBT6AR-N/...-S

with snap-in lock and crimp connection

Model Model KBTBAR-N/..-S sockets
are sockets with locking devices and for
crimping onto  highly flexible Cu
conductor with cross-sections of 10mm?
and 16mm? or 25mm?.

This socket is suitable for mating with
either plug receptacles or plugs maodel
KSTBAR-N/... [see alsc page 8).

Used with a panel receptacle 1t acts as
an appliance coupler and with plugs an
adapter jack.

NELY The different types of the ...5-Serie
are with increased tauch-proof safety.

s Live parts of plugs KBTSAR-N/...-S
are touch-proof safe in the unplugged con-
dition according to DIN/VDE 0470, part 1.

m Please state colour code.

A Assembly instruction MA 006
on request!

Raccords

Douilles
KBT6AR-N/...-S

avec verrouillage et fat a sertir

Les douillles du type du type KBTOAR-
N/...-S sont des douilles avec verrouil-
lage, a sertir sur des conducteurs Cu ex-
tra-souples de section 10mmZ2, 16mm?
ou 25bmm?.

Ces douilles s’adaptent aussi bien sur
des broches a encastrer que sur des rac-
cords maéles {voir aussi page 8).

En haison avec des prises a encastrer,
on obtient des connecteurs d'appareiis;
avec des broches, on obtient des rac-
cords de cable.

NELU Les articles de la série ...-S ont
une protection au toucher renforcée.

Les parties conductrices des

KBT6AR-N/...-S sont protégées au toucher
& l'état débroché d’apres DIN/VDE 0470,
part. 1.

indiguer le code couleur s.v.p.

A Instructions de montage MA 006
sur demande!
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Multi-Contact

Nr. Typ Bestell-Nr. Farben Lieferform
No. Type Order No. Bezeichnung Description Designation Colours Delivered
No. Type No. de Cde Couleurs Livré
KBT6AR-N/10-§ 15.0017- Buchse Socket Douille -1--9 komplett, complete, complet
KBT6AR-N/16-8 15.0020- Bughse Socket Douille -1--9 kompiett, complete, complet
KBT6AR-N/25-S - 15.0050- Buchse Socket Douille -1--9  komplett, complete, complet
f Einzelteile Individual parts  Piéces détachées l
1 IH6 15.5002 Isolierhiise Insulating sleeve Fourreau isolant
2a BPBAR-N/10-S  01.0310  Buchse, 10mm? ¥ Socket, 10mm? Douille, 10mm? ¥
2b BPBAR-N/16-S  01.0311° Buchse, 16mm2 1 Socket, 16mmZ 1 Dovifle, 18mm?
2c BPBAR:N/25-S - 01.0312° Buchse, 26mm? Y Socket, 25mm? Douille, 26mm?
3 76 15.5001- Kabeltiille, PVC 2 Slseve, PVC 2 Manchon, PVC 2 “1-9
Y Cuzn/Cu, Ag M Cuzn / Cu, Ag W CuZn / Cu, Ag
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Verbindungsleitungen,
Nennlange

Die Leitungslange entspricht dem Ab-
stand zweier Buchsen in einer Ebene,
der gerade noch mit der entsprechen-
den Leitung verbunden werden kann.

Connecting leads,
Nominal length

The nominal length of the leads is the
distance between two sockets located
at the same level that can just be
connected with the lead in question.

Cordons de liaison,
Longueur nominale

La longueur d'un cordon est définie par
'entraxe maximale entre deux douilles
fixées sur un méme plan et religes par le
cordon en question.

'Leitungsnennlénge
Connecting lead nom. length
. Longueur nom. du cordon
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